
Divine Liturgy Schedule:
Tone – 8; Epistle – 2 Cor. 6: 16 – 7: 1; Gospel – Lk. 6: 31 – 36

ÎÃÎËÎØÅÍÍß
Çá³ðêè – ïàðàô³ÿ - $2047; Сâ³÷êè - $85; 

Утримання посілості- $239; Інші пожертви - $254; For Ukraine - $40; 
Äÿêóºìî óñ³ì ïàðàô³ÿíàì çà ùåäð³ñòü òà ï³äòðèìêó!

Ïîòð³áíà äîïîìîãà äëÿ ïðèáèðàííÿ öåðêâè.                                                                                                                                    
Help needed to clean the church 

                                                                                                                      
May God bless you for your help and support.   

ANNOUNCEMENTS
Collections – Parish- $2047;  Candles - $85;  

Grounds maintenance- $239; Miscellaneous - $254; 
Для України - $40;   

May God bless you for your help and support.

Volunteers are needed to sell coffee and cake
 after Sunday Divine Liturgies. Please call 

Helen Chajkowsky  215-338-2565

 Ïîòð³áí³ âîëîíòåðè äî ïðîäàæó êàâè òà ñîëîäêîãî 
ï³ñëÿ íåä³ëüíèõ Ë³òóðã³é. Ïðîñèìî çâåðòàòèñÿ äî ï. 

×àéêîâñüêî¿ çà òåëåôîíîì: 215-338-2565.

Sunday - October 2    17th Sunday after Pentecost           
9:00 am God’s blessings for our parishioners
 

Tuesday - October 4        
9:00 am +Анізія Гіль                        Зам. Христина та Андрій Тершаковець                         

Wednesday - October 5 
9:00 am General intention                          

Thursday - October 6           
9:00 am General intention 

Friday - October 7              
Private intention

Saturday - October 8       
5:00 pm God’s blessings for our parishioners

Sunday - October 9    18th Sunday after Pentecost           
9:00 am +Myroslaw, Serhiy, Nadia              Req. Family
10:30 am +Emil Bobyock                          Req. Olha Iwaskiw
   

Annunciation of the Blessed Virgin Mary 
Ukrainian Catholic Church

1206 Valley Road, Melrose Park, PA 19027
Phone: (215) 635-1627     Fax: (215) 635-9203

Pastor – Rev. Ihor Bloshchynskyy Ïàðîõ – î. ²ãîð Áëîùèíñüêèé
Emergencies only (267) 916 - 4441

A.B.V.M@verizon.net              www.ukrainianbvm.org
	 www.facebook.com/ukrainianbvm

December 3-4: Christmas Bazaar and visit by St. Nicholas 

                            

Thank you to: Anonymous donation of ($50.00),  for renovation process of the 
church restrooms..

May God richly reward you for your kindness and support!



First Confession and Solemn Communion Instructions – religion classes 
will be held for our parish children preparing to make their First Confession 

and receive Solemn Communion. Please contact Fr. Ihor to register your child.

Приготування до Першої Сповіді та Урочистого Святого Причастя 
– класи релігії будуть проводитись для дітей нашої парафії з підготування до 
Першої Сповіді та Урочистого Святого Причастя. Телефонуйте до о. Ігора, 

щоб зареєструвати Вашу дитину.

The first Benefit Luncheon for the Archep-
archy of Philadelphia will take place on 
Sunday, October 9 at the Ukrainian Educa-
tional and Cultural Center in Jenkintown, PA.  
Reports will be given on the Archeparchy’s 
activities, and proceeds from this fundraising 
event will benefit the Archep-
archy’s ministries in service to 
the faithful.  A portion will also 
be given to help in Ukraine.  
All friends and supporters of 
the Ukrainian Catholic Church 

are invited. You may register online at the 
Archeparchy’s website at www.ukrarchepar-
chy.us under “Benefit Luncheons”.  Alterna-
tively, you can obtain information by asking 
your parish priest, emailing smclaughlin@
ukrcap.org, or calling (215) 627-0143. 

Please attend and support this 
important event for the Archepar-
chy with your prayers and dona-
tions.

Перший благодійний бенкет 
для Філадельфійської 
Архиєпархії відбудеться 
в неділю, 9-го жовтня, в 
Українському Освітньо-Культурному Центрі 
в Дженкінтаун, Пенсильванія. В програмі 
буде звітовання про діяльність Архиєпархії. 
Всі приходи з бенкету підуть на користь 
Архиєпархії у служінні вірним. Але 
частина приходів також буде надана на 
допомогу Україні. Запрошуємо всіх друзів 
та прихильників Української Католицької 
Церкви. Ви можете реєструватися онлайн 

на веб- сайті Архиєпархії за 
адресою www.ukrarcheparchy.
us у розділі Benefit Luncheons. 
Рівнож, ви можете отримати 

інформації звернувшись до свого пароха, 
надіслати електронний лист на smc-
laughlin@ukrcap.org або зателефонувати 
на номер (215) 627-0143. Будь ласка 
підтримайте цю важливу подію для 
Архиєпархії своєю присутністю та своїми 
молитвами і пожертвами.

October 6 St. Thomas
CHRISTIAN APOSTLE

St. Thomas, (born , probably Galilee—died 53 ce, Ma-
dras, India; Western feast day December 21, feast day 
in Roman and Syrian Catholic churches July 3, in the 
Greek church October 6), one of the Twelve Apostles. 
His name in Aramaic (Teoma) and Greek (Didymos) 
means “twin”; John 11:16 identifies him as “Thomas, 
called the Twin.” He is called Judas Thomas (i.e., 
Judas the Twin) by the Syrians.

Thomas’s character is outlined in The Gospel Ac-
cording to John. His devotion to Jesus is clearly 
expressed in John 11:5–16: when Jesus planned 
to return to Judaea, the disciples warned him 
of the Jews’ animosity (“now seeking to stone 
you”), to which Thomas soon replied, “Let us 
also go, that we may die with him.” At the Last Sup-
per (John 14:1–7) Thomas could not comprehend what 
Jesus meant when he said, “I will come again and will 
take you to myself, that where I am you may be also. 
And you know the way where I am going.” Thomas’s 
question “How can we know the way?” caused Jesus 
to answer, “I am the way, and the truth, and the life.”

Perhaps the best-known event in his life is the one from 
which the phrase “doubting Thomas” developed. In John 
20:19–29 he was not among those disciples to whom 

the risen Christ first appeared, and, when they told the 
incredulous Thomas, he requested physical proof of the 
Resurrection, fulfilled when Christ reappeared and spe-
cifically asked Thomas to touch his wounds. His sud-
den realization of truth (“My Lord and my God”) made 
Thomas the first person to explicitly acknowledge Jesus’ 
divinity.

Thomas’s subsequent history is uncertain. According to 
the 4th-century Ecclesiastical History of Bishop 
Eusebius of Caesarea, he evangelized Parthia. 
Later Christian tradition says Thomas extended 
his apostolate into India, where he is recognized 
as the founder of the Church of the Syrian Mal-
abar Christians, or Christians of St. Thomas. In 
the apocryphal Acts of Thomas, originally com-
posed in Syriac, he allegedly visited the court of 

the Indo-Parthian king Gondophernes, who put him in 
charge of building a royal palace (he was reportedly a 
carpenter); he was imprisoned for spending on charity 
the money entrusted to him. The work records his mar-
tyrdom as having occurred under the king of Mylapore 
at Madras (now Chennai), where San Thomé Cathedral, 
his traditional burial place, is located. His relics, how-
ever, supposedly were taken to the West and finally 
enshrined at Ortona, Italy.

Алкоголізм
Алкоголізм вважається смертельною та прогресуючою 
хворобою. Без допомоги її не здолати. Світова асоціація 
лікарів визнала, що алкоголізм — це хвороба, і хвороба, 
що прогресує. Від неї не можна вилікуватися, але зупинити 
її розвиток — можна.

Ми вважаємо, що немає нічого ганебного в тому, 
що людина опинилася враженою хворобою. Треба 
лише не запускати її. Ми також переконалися, 
що особливого вибору у алкоголіків немає. Якщо 
вони не припиняють пити, то хвороба прогресує 
— і майже напевно приведе їх на саме дно: до 
в’язниці, у лікарні та інші заклади, а то й передчасно 
зведе в могилу.

Спільнота Анонімні Алкоголіки - це співтовариство 
чоловіків та жінок, які діляться один з одним своїм 
досвідом, силою та надією з метою вирішити їхню спільну 
проблему та допомогти іншим одужати від алкоголізму.

Єдиною вимогою для членства є бажання кинути пити. 

Членство в АА не передбачає вступних або обов’язкових 
внесків; співтовариство утримується завдяки нашим 
власним добровільним пожертвуванням.
АА не пов’язане з будь-якою сектою, релігією, політикою, 
організацією чи установою; не бажає брати участь в будь-
яких суперечках, не підтримує та не виступає проти будь-
яких справ. Ми відкриті на конструктивну співпрацю.

Наша основна мета - залишатися тверезими та 
допомагати іншим алкоголікам досягти тверезості.

Якщо у Вас виникають проблеми через 
надмірне вживання алкоголю? І Ви не 
є в силі контролювати свою пристрасть? 

Можливо Анонімні Алкоголіки тобі допоможуть?

Контактувати із україномовним АА у США та Канаді
http://aa.lviv.ua  - або написавши E-mail: aa@aa.lviv.ua

Контактна особа: Тарас +1 (347) 722-4130
Проводимо онлайн зібрання на яких ділимося вірою, сило. 
та надіями - як жити у повному розумінні цього слова та 

радіти життю - без алкоголю.  
Хоча, раніше ми вважали, що таке не можливо…



Sunday, October 2nd
17th Sunday after Pentecost

Íåдiëÿ,   2-го жовтня 
17-тà Íåäiëÿ ïî Çiñл. Ñâ. Äóõà

Tropar, Tone 8: You came down from on 
high, O Merciful One,* and accepted three 
days of burial* to free us from our sufferings.* 
O Lord, our life and our resurrection,* glory 
be to You.

Glory be to the Father, and to the Son, and 
to the Holy Spirit, now and forever and ever. 
Amen!

Kondak: When You rose from the tomb, You 
also raised the dead and resurrected Adam.* 
Eve exults in Your resurrection,* and the ends 
of the world celebrate Your rising from the 
dead,* O most merciful One.

Prokimen: Pray and give praise to the Lord 
our God.
Verse: In Judea God is known; His name is 
great in Israel.

Epistle: A reading from the second Letter of 
the Holy Apostle Paul to the Corinthians (6: 
16 - 7: 1)
Brothers and Sisters! You are the temple of 
the living God, just as God has said: “I will 
dwell with them and walk among them. I will 
be their God and they shall be my people. 
Therefore, ‘Come out from among them,’ 
says the Lord; ‘and touch nothing unclean. I 
will welcome you and be a father to you and 
you will be my sons and daughters,’ says the 
Lord Almighty.’’ Since we have these promis-
es, beloved, let us purify ourselves from every 
defilement of flesh and spirit, and in the fear 
of God strive to fulfill our consecration per-
fectly.

Òðîïàð, ãëàñ 8: Ç âèñîòè çiéøîâ Òè, 
Ìèëîñåðäíèé,* i òðèäåííå ïîãðåáåííÿ 
ïðèéíÿâ Òè,* ùîá íàñ çâiëüíèòè âiä 
ñòðàæäàíü.* Æèòòÿ i âîñêðåñiííÿ íàøå,* 
Ãîñïîäè, ñëàâà Òîái!

Ñëàâà Îòöþ, i Ñèíó, i Ñâÿòîìó Äóõîâi, i 
íèíi, i ïîâñÿê÷àñ, i íà âiêè âi÷íi. Àìiíü.

Êîíäàê: Êîëè Òè âîñêðåñ iç ãðîáó,* òî 
é ïîìåðëèõ ïiäíÿâ,* i Àäàìà âîñêðåñèâ;* 
ðàäiº ªâà âîñêðåñiííÿì Òâîїì* i êiíöi ñâiòó 
ïðîñëàâëÿþòü* Òâîº ç ìåðòâèõ âîñêðåñiííÿ,* 
Áëàãîìèëîñòèâèé.

Ïðîêiìåí: Ïîìîëiòüñÿ i õâàëó âiääàéòå 
Ãîñïîäåâi, Áîãó íàøîìó.
Ñòèõ: Âiäîìèé Áîã ó Þäåї, â Içðàїëi âåëèêå 
iì’ÿ Éîãî.

Àïîñòîë: Äî Êîðиíòÿí äðóãîãî ïîñëàííÿ 
ñâÿòîãî àïîñòîëà Ïàâëà ÷èòàííÿ (6: 16 - 7: 
1)
Áðàòòÿ i Ñåñòðè! Âè õðàì Áîãà æèâîãî, ÿê 
ñàì Áîã ñêàçàâ áóâ: “ß ïîñåëþñÿ â íèõ, 
i (ïîñåðåä íèõ) áóäó õîäèòè. Áóäó їõíiì 
Áîãîì, âîíè æ áóäóòü ìîїì íàðîäîì. Òîæ 
âèéäiòü ç-ïîìiæ íèõ i âiäëó÷iòüñÿ, - êàæå 
Ãîñïîäü. Íå÷èñòîãî íå äîòèêàéòåñü, i ÿ âàñ 
ïðèéìó. ß áóäó âàì Îöåì, âè æ áóäеòå 
ìåíi ñèíàìè òà äî÷êàìè - êàæå Ãîñïîäü 
Âñåäåðæèòåëü.’’ Ìàþ÷è æ òàêi îáiòíèöi, î 
ëþái, î÷èñòüìî ñåáå âiä óñÿêîї ñêâåðíè 
òiëà i äóõà, äîâåðøóþ÷è íàøå îñâÿ÷åííÿ ó 
ñòðàñi Áîæîìó.

Ñòèõè íà Àëèëóÿ: Ïðèéäiòå, ðàäiñíî 
çàñïiâàéìî Ãîñïîäåâi, âîñêëèêíiì Áîãó, 

Alleluia Verses: Come, let us rejoice in 
the Lord; let us acclaim God our Savior.
Let us come before His countenance with 
praise and acclaim Him with psalms.

Gospel: Luke 6: 31 – 36
The Lord said: “Do to others what you 
would have them do to you. If you love 
those who love you, what credit is that to 
you? Even sinners love those
who love them. If you do good to those 
who do good to you, how can you claim 
any credit? Sinners do as much. If you 
lend to those from whom you expect re-
payment, what merit is there in it for you? 
Even sinners lend to sinners, expecting to 
be repaid in full. Love your enemy and do 
good; lend without expecting repayment. 
Then will your recompense be great. You 
will rightly be called sons of the Most 
High, since he himself is good to the un-
grateful and the wicked. Be compassion-
ate, as your Father is compassionate.”

Communion Hymn: Praise the Lord 
from the heavens, praise Him in the high-
est. Alleluia! Alleluia! Alleluia!

Ñïàñèòåëåâi íàøîìó.
Ïðèéäiìî ç ïîõâàëàìè ïåðåä îáëè÷÷ÿ 
Éîãî, i ïñàëìàìè âîñêëèêíiì Éîму.

Євангелiя: Вiд Луки 6: 31 – 36

Сказав Господь: “Як бажаєте, щоб вам 
чинили люди, чинiть ўм i ви так само. 
Коли ви любити тих, що вас люблять, яка 
вам заслуга? Таж бо i грiшники люблять 
тих, що ўх люблять. I коли чините добро 
тим, що вам чинять, яка вам заслуга? 
Та i грiшники те саме чинять. I коли ви 
позичаєте тим, вiд кого маєте надiю назад 
узяти, яка вам заслуга? Адже i грiшники 
грiшникам позичають, щоб вiдiбрати вiд 
них рiвне. Ви ж любiть ворогiв ваших, 
добро чинiте їм, i позичайте, не чекаючи 
нiчого, а велика буде ваша нагорода, й 
будете Всевишнього синами, бо вiн благий 
для невдячних i злих. Будьте милосерднi, 
як Отець ваш милосердний.”

Ïðè÷àñòèí: Õâàëiòå Ãîñïîäà ç íåáåñ, 
õâàëiòå Éîãî íà âèñîòàõ. Àëèëóÿ! Àëèëóÿ! 
Àëèëóÿ!


